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1 Allman information

1.1 Innehall och malgrupp

Denna monterings- och bruksanvisning beskriver portdrivenheten DCC-80 i
utforanden NHK, SK, ER, SK-WE, NHK-WE (nedan kallad "DCC"). Denna handbok &r
avsedd for bade den tekniska personalen som anlitas for monterings- och
underhéllsarbeten och slutkonsumenten.

1.2 Framstallningar pa bilderna

Bilderna i denna monterings- och bruksanvisning ska gora det lattare att forstd
sakforhallanden och arbetsforlopp. Framstéllningarna pd bilderna &r exempel och
kan awika ndgot fran det faktiska utseendet pa din produkt.

1.3 Symbolforklaring

1.3.1 Piktogram och signalord

Viktig information i denna monterings- och bruksanvisning ar mérkt med foljande
piktogram.

A\ FARA

FARA

... gor uppmarksam pd en risk som leder till doden eller allvarliga personskador om
den inte undviks.

/\ VARNING
VARNING

... gor uppmarksam pd en risk som kan leda till daden eller allvarliga personskador
om den inte undviks.

/\ OBSERVERA
0BSERVERA

... gor uppmarksam pa en risk som kan leda till (atta till mttliga personskador om
den inte undviks.

1.3.2 Farosymboler

Varning for elektrisk spanning!
A Denna symbol gdr uppmérksam pa att det finns risk fdr liv och lem pga.

elektrisk spanning vid hantering av systemet.
Risk for att hela kroppen kan klammas!

:Efﬁ-_ Denna symbol gor uppmarksam pé farliga situationer med risk for att
hela kroppen klams.
Risk for klamning av kroppsdelar
Denna symbol gor uppmarksam pé farliga situationer med risk for
kldmning av kroppsdelar.

1.3.3 Ytterligare hanvisnings- och informationssymboler

MEDDELANDE

MEDDELANDE

... qbr uppmérksam pa viktig information (t.ex. materiella skador), men inte pa
risker.

(©=> Information!

Hanvisningar med denna symbol hjalper dig att snabbt och sakert
genomfora ditt arbete.

H Hanvisar till en grafik for motsvarande anslutningsvariant i kapitel
Bilder.

T Denna symbol gor uppmarksam pé att portdrivenheten har konstruerats
kS for en cykelfdljd pa 15 kamingar i timmen.

2 Sakerhet

laktta principiellt foljande sakerhetsanvisningar:

/A\ VARNING

Risk for personskador genom att sdkerhetsanvisningar och instruktioner

dsidosatts!

Om sakerhetsanvisningarna och instruktionerna inte foljs korrekt kan elektriska

stotar, brander och/eller allvarliga personskador bli foljden.

MW Genom att iaktta de i denna monterings- och driftsinstruktion angivna
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan personskador och materiella
skador undvikas under arbetet med och pa produkten.

B [ 3s noga igenom monterings- och bruksanvisningen, speciellt kapitel Sakerhet
och respektive sakerhetsanvisningar, innan du borjar arbeta med produkten. Du
maste ha forstatt innehdllet.

W Forvara alla sakerhetsanvisningar och instruktioner for framtida bruk.

W Anvind endast originalreservdelar fran tillverkaren. Felaktiga eller defekta
reservdelar kan leda till att produkten skadas, medfdra felfunktioner eller ett
totalt bortfall av produkten.

W Barn far inte leka med produkten.

W Rengdring och anvandarunderhall far inte genomfdras av bam utan uppsyn.

B Om de i denna anvisning angivna sakerhetsanvisningar och instruktioner, de for
anvandningsomradet gallande foreskrifterna om farebyggande av olyckor och de
allmanna sakerhetsbestammelserna inte iakttas, ar alla ansvars- och
skadestandsansprak gentemot tillverkaren eller dess ombud uteslutna.

2.1 Andamalsenlig anvindning

DCC &r endast avsedd att Gppna och sténga vikt- eller fjaderutjgmnade
industrisektionsportar. En anvandning pa portar utan vikt- eller
fijaderutjamningsmekanism ar inte tilldten. Forandringar pa produkten far endast
goras med tillverkarens uttryckliga samtycke.

2.2 Forutsebar, felaktig anvandning

En annan anviindning &n den som beskrivs i kapitel Andamalsenlig anvandning,

galler som sjalvklart forutsebar, felaktig anvéndning, dit raknas t.ex.:

W Felaktig service eller felaktigt underhdll som genomfdrs av inkompetenta
personer.

W Montering av ¢j dndamélsenliga komponenter och byggdelar pa porten eller
portens drivenhet .

B Andringar och ombyggnationer p produkten utan uttryckligt samtycke av
tillverkaren.

M Anvindning pa portar utan vikt- eller fjaderutjamningsmekanism.

B Anvindning pd andra portkonstruktioner an industrisektionsportar, t.ex. pd vipp-
eller skjutportar.

For materiella skador och / eller personskador som uppstar genom en sjélvklart

forutsebar, felaktig anvandning och genom att anvisningarna i denna monterings-

och driftsinstruktion inte fdljs, fransager sig tillverkaren allt ansvar.
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2.3 Personalens kvalifikation

Fdljande personer ar behdriga att montera mekaniken och utfdra arbeten pd den
(atgardande av fel och reparation):

W \Yrkespersonal med dmplig utbildning, t.ex. industrimekaniker.

Som yrkespersonal galler personer som p.g.a. sin yrkesutbildning, vetskap och sina
erfarenheter samt sin kannedom om tillampliga bestimmelser kan beddma arbetet
de anlitats for och som kan kénna igen mdjliga faror.

Fdljande personer ar behdriga att utfora elektriska installationer och arbeten pa det
elektriska systemet (atgardande av fel, reparation och deinstallation):

W Uthildade elektriker

Utbildade elektriker maste kunna (dsa och forstd elektriska kopplingsscheman, ta
elektriska maskiner i drift, kunna underhélla och reparera dem, skita
kabeldragningen for mandver- och styrskép, installera styringsprogrammet,
garantera funktionsdugligheten av elektriska komponenter och identifiera mdjliga
faror vid hanteringen av elektriska och elektroniska system.

Foljande personer ar behdriga att hantera produkten:

B Anvandare

2.4 Faror som kan utga fran produkten

Produkten har underkastats en riskanalys. Produktens konstruktion och utférande
som baserar pa denna analys motsvarar den senaste tekniken. Produkten &r
driftséker om den anvands ndamélsenligt. Anda finns restrisker!

A\ FARA

Risk genom elektrisk spanning!

Dodliga stromstotar genom kontakt med spanningsfrande delar. laktta
foljande sakerhetsregler vid arbeten pa elsystemet:

W frikoppla

W Sikra mot aterinkoppling

W Se till att spanningen ar bruten
[ |

Vantai 1 minut innan du dppnar styrenheten s att ingen
restspanning finns kvar i kondensatorerna.

Arbeten pa elsystemet far endast genomforas av uthildade
elektriker eller instruerade personer under ledning och uppsyn av
en uthildad elektriker enligt eltekniska regler ach direktiv.

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar porten stangs!
Vid stangning av porten kan personer tréffas av porten eller kollidera
med den.
B Kommandoenheten maste vara monterad inom synhall for porten
och pd ett sékert avstand frén delar som ror sig.
B Om kommandoenheten inte kan (dsas som skydd mot obehdrig
hantering och om kommandoenheten inte &r en nyckelbrytare,

maste den monteras pa en hjd av 1,5 m och otillgéngligt for
allménheten.

I
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3 Produktbeskrivning

DCC ar valfritt utrustad med en mangverknapp (nedan kallad “IPD-E") fér hantering
och programmering. Via en LED (rod/bla) signaleras portens aktuella status och
programmeringens navigering. Med IPD-E &r en grundprogrammering majlig.
Alternativt kan en mangverknapp med en 7-segmentvisning med tva stallen (nedan
kallad "IPD-S") anslutas till DCC. IPD-S visar portens aktuella status och vid
programmeringen menyn och installningsvardet. Med en ansluten IPD-S pa DCC far
du dtkomst till en uttkad funktionsmeny i programmeringen. Dessutom har IPD-S
extra in- och utgéngar.

For information om drift med IPD-S, se den fullstdndiga versionen av monterings-
och bruksanvisningen.

s[=

&

0

=<4

1 LED status/programmering 2 Huslock
3 Typskylt pa enhetssidan

Observera att modellvarianterna skiljer sig at i sina nadmandvreringsmekanismer:

4

4 DCC-80 NHK / DCC-80 NHK WE
med nddhandvev
5 DCC-80 SK/DCC-80 SK-WE
noddrift med snabb kedja
6 DCC-80 ER
drivenhetens mekaniska ndduppldsning



3.1 Typskylt

Typskylten finns pa sidan pa styrenhetens hus. laktta de angivna

anslutningsvardena.

DCC 80 XX ST
door operator DCC 80 _:_n_ ]
E5E

s C € O Al ™ 2

é :_:.3:5':::1 @ e‘; E z?volfrm lormalsic GmbH

S [rs:2s0Nm | [15m} -20°C | savec | 044145 Dorimuna

DES 1:15 1P 54 [IYPZIEISGRED | Made in Germany ud
3.2 Tekniska data
Allmént
Hojd x Bredd x Djup 450 mm x 120 mm x 275 mm
Kabelgenomfdringar hxM16
1 x M20 V-utskérning
Elektriska uppgifter
Driftspanning 1~230V
Driftstrom JA
Skyddsklass: |
Styrspanning sensorer 24V DC
Effekt drift/vila 330W/<TW
Lastrelakontakt (J12) 230 VAC, 2 A, ohmsch
230 VAC, 1 A, induktiv

Lastrelakontakt (J31) 24V AC/DC, 1A, ohmsch
Mekaniska uppgifter
Kraftuttagsvarvtal 14-30 min”
Nominellt vridmoment drivenhet 25Nm /80 Nm"
Max. hallmoment 250 Nm
Maximal last 2500 N
Andlégesbrytaromrade / varv portaxel |15
Cykler i timmen 15

Sakerhet enligt EN 13849-1

J3.4 Stopp-A: Kat.2/ PL=¢
3.2 Sks: Kat.2 / PL=¢

10.2/3 indragningssakring: Kat.2 / PL=¢

Emissions|judtrycksniva LpA<70dB (A)

Omgivning

Skyddsklass [P b4

Drifttemperatur +40 °C
20°C

Tillverkare Novoferm tormatic GmbH

Eisenhiittenweg 6
D-44145 Dortmund
www.tormatic.de

" Uppgift enligt EN 60335-2-103

Garantin galler i 2 ar eller 36 000 cykler (beroende pa vilket som intréffar forst).

4 Montering och installation
laktta parallellt med hanteringsanvisningarna dven bilderna i kapitel Bilder.

4.1 Forberedelse for monteringen
W [nstallationen far endast genomforas av kvalificerad, teknisk personal.

W Gor dig fortrogen med samtliga installationsanvisningar innan du bérjar med
produktens installation.

4.1.1 Leveransomfattning

MEDDELANDE

Kontrollera om de levererade skruvarna och fastena for monteringen pé plats, ar
(dmpliga med hansyn till monteringsplatsen.

Leveransomfattningen rattar sig efter produktkonfigurationen. | regel bestar
leveransen av portdrivenheten DCC-80, en mandverknapp och monteringsmaterial.
Monteringsmaterialet omfattar vanligen foljande komponenter:

1 x monteringskonsol inkl. 2 fastséttningssatser

4 x sexkantskruvar M8 x 20

4 x fjaderringar A8 (DIN 127 - 8,4)

4 x underlaggsbrickor (DIN 9021 - A8 .4)

1 x passfjader homogen axel

W 1 x passfjader halaxel

4.1.2 Verktyg som kravs

Fdljande verktyg behdvs for monteringen av DCC:
W korsslitsskruvmejsel PH2

W skruvnyckel NV13

W slitsskruvmejsel 2 mm

4.2 Oppna och stinga huslocket
Vid monteringen maste huslocket Gppnas och stangas. Gor enligt foljande.

Bild [BN Lossa de 6 skruvara pd huslocket och dra forsiktigt loss locket rakt
framat. Huslocket ar sakrat med ett sndre mot att falla ner och kan hénga kvar i det.
Vénta tills huslocket hanger ordrligt i huset.

Bild Y it forsiktigt pd huslocket. Var noga med att sétta i ljusledaren som &r
fixerad i huslocket, genom styrningen i elektronikkomponenternas bergringsskydd.
Inne i locket finns centreringsytor pa sidan som glider in i avsedda styrningar nar du
satter pa locket pa huset. P4 s3 satt stangs locket ordentligt och ar tatt. Skruva
darefter fast huslocket pa huset med de 6 skruvama.
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4.3 Montera portens drivenhet

MEDDELANDE

Kontrollera fore monteringen av drivenheten om porten rdr sig mekaniskt L&t och om
porten har viktutjamnats.

DCC kan monteras med en monteringskonsol eller alternativt med vridmomentstddet
Universal. laktta vid monteringen de béda monteringslagena (bild a]
Monteringslage 1 (vertikalt) och monteringslage 2 (horisontalt, styrenhet upp och
ner]).

Awikande monteringspositioner r inte tilldtna.

4.3.1 Montering med monteringskonsol

Bild m Skruva fast monteringskonsolen pa vaxelladssidan som &r vand mot porten
med de tva skruvarna M8 x 20, fjaderringarna och underlaggsbrickorna i de avsedda
halen. laktta atdragningsmomentet pé 15 Nm.

Bild KA Fetta in portaxeln inom omradet for monteringen. Avldgsna en av de bada
skruvarna pa passfjadern och stick in passfjadern i portaxelns spar. Sidan utan
skruvar maste peka mot portaxelns ande.

Bild €N Skjut pé drivenheten pa portaxeln i inskat monteringslage och rikta in
vaxelladans axel mot portaxelns spar. Skjut pa drivenheten pa portaxeln tills
monteringskonsolen ligger an mot portkonsolen.

Bild I Riktain passfjadern och fixera denna position genom att skruva i den andra
skruven igen. Skruva fast monteringskonsolen pé portkonsolen. Anvand for detta
skruvsetet som dr bifogat monteringskonsolen.

4.3.2 Montering med universell monteringskonsol

Monteringen med universell monteringskonsol forutsatter ett lampligt och stabilt
underlag (t.ex. en vagg).

Bild JiM Rikta in den universella monteringskonsolen mot portaxeln och fast det pa
vaggen. Anvand bifogade pluggar och skruvar for fastsattningen pa vggen.
G o | Skjut pd portens drivenhet pa portaxeln enligt forklaringen for monteringen

med monteringskonsol (bilder K&l till E]. Montera portens drivenhet med
4 skruvar (M8 x 20) och underlaggsbrickor pa vridmomentstadet.

4.4 Elektrisk installation

A\ FARA

Risk genom elektrisk spanning!
Dddliga stromstotar genom kontakt med spénningsforande delar.
Dra alltid ur ndtkontakten innan du bdrjar arbeta pé drivenheten!

MEDDELANDE

Fel p.g.a. bristande isolering av kablarna.

W Forvissa dig om vid kablarnas anslutning att kabelmanteln néra
anslutningsklamman &r avskalad sé att kablarna ar isolerade mot varandra.

W Undvik for (nga kablar i anslutningsutrymmet. Korta for dnga kablar.

6 | Novoferm
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4.4.1 Oversikt anslutningsschema
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LED rdd/bl& for manvrering/programmering

Knappen PROG, aktiverar programmeringen

Anslutning extern kommandoenhet / mandverknapp IPD-E / IPD-E KS
Ingéng fotocell

Ingang portanslutningsdosa

Ingéng indragningssakring

Klamma radiomodul (ISM 433/868)

Klamma service/alternativmodul

Anslutning TM-BUS (mangverknapp IPD-S / IPD-S KS, EDL100)
Seriellt granssnitt batteri

Klamma BTD-K (Bluetooth Dongle)

Klamma alternativmodul (prioriterad ingang, forregling, utgang
statusreld 2)

Programmeringsgranssnitt

Utgéng statusreld 1 (potentialfri kontakt)

Anslutning farsérjningsspanning med batteri (“DCC-batteri-adapter”,
tillbehr som finns som tillval)

Utgang 24 V DC/700 mA

Motoranslutning

Antenn

Anslutning funktionsjord

Sékring 5 x 20 3,15AT



4.4.2 Elektrisk anslutning av ytterligare komponenter

1. Komplettera kabelforskruvningar
Om ytterligare kabelgenomfringar krévs for installationen, kan du dppna dem
enligt foljande:

Bild [EM For att dppna en kabelgenomfdring for en M16-kabelfdrskruvning -
placera en passande slitsskruvmejsel i den omldpande fogen (bérbrottstalle) pa
olika punkter. Hamra forsiktigt pd skruvmejseln och bryt ut materialet. Lossa
kabelfdrskruvningens mutter och placera den pé kabeln som ska genomforas.
Skjut kabeln genom kabelftrskruvningen med passande langd och sékra kabeln
genom att dra &t muttern pd kabelgenomfdringen.

Bild [ Skjut bifogade kabelfdrskruvningar genom motsvarande dppningar och
sakra dem med tillhdrande muttrar.

Bild (&l Om insticksfarskruvningen M20 ska anvandas maste du forsiktigt bryta
ut den markerade ytan pa bilden (t.ex. med en tang).

Bild IER st pd insticksforskruvningen och skjut igenom kabeln.

2. Natanslutning

Kontrollera natanslutningen

W Forsdkra dig om att det finns en séakring pa 10 A pd plats.

m Kontrollera att natanslutningen pa plats stimmer dverens med portdrivenhetens
fortradade natanslutning (CARA-stickkontakt 10 A).

W Anvind endast universalstromkansliga jordfelsbrytare av typ B som sakring pé
plats.

DCC med kabel och néitkontakt (CARA-stickkontakt 10 A) &r anslutningsklart och
kopplad enligt bilden. Forsakra dig om att natfranskiljaren ar (att att komma &t
efter installationen.

3. Ingang J1 - extern kommandoenhet

/\ VARNING
Risk for att knuffas omkull eller klimmas nér porten stangs!
Observera att portkdmingen maste dvervakas vid anvandning av en
kommandoenhet for didman-/ngddrift. | annat fall kan personer
i E kldmmas eller knuffas omkull av den kérande porten.
W Kommandoenheten méste vara monterad inom synhall for porten
och pa ett sakert avstand fran delar som ror sig.
B (Om kommandoenheten inte kan dsas som skydd mot obehdrig
hantering och om kommandoenheten inte &r en nyckelbrytare,

maste den monteras pa en hdjd av 1,5 m och otillgangligt for
allménheten.

Anslut externa kommando- och impulsgivare till anslutningskldmma J1. Om
ingen STOPP-knapp anvinds maste en brygga monteras mellan
anslutningsklmmorna J1.3/4. Stall menyalternativ 51 p3 vairdet 1 for bild BN/
B still menyalternativ 51 pa vardet 2 for bild K/ .

Bild [BN Anslutning manéverknapp med OPPNA, STOPP ach STANGA.
Bild [lM Anslutning impulsgivare OPPNA, STANGA.

Bild Kell Anslutning impulsgivare J1.2 med impulsfiljd OPPNA-STOPP-
STANGA-STOPP-...., eller en J1.1 med impulsfdjd HALV-STOPP-STANGA-
STOPP ...

Bild €N Anslutning takbrytare J1.2 med impulsfdljd OPPNA-STOPP-STANGA-
STOPP-...., eller en J1.1 med impulsfdljd HALV-STOPP-STANGA-STOPP ..

4. Ingang J2 - fotocell

MEDDELANDE

Funktionsfel p.g.a. fel typ av fotocell
B Anvand bara fotoceller med &ge “[juskoppling” for en felfri drift.

Anslut en fotocell till ingdng J2 enligt foljande varianter:

Gt 2 | Anslutning 2-tradig fotocell LS2

Bild Y Anslutning 4-tradig fotocell med test

Bild Anslutning reflexionsfotocell

Vélj darefter motsvarande fotocell under menyalternativ “Urval fotocell J2

5. Ingang J3 - portanslutningsdosa

/\ VARNING

f Risk for att knuffas omkull eller klammas nar porten stings

En tryckvdgslist som stangningskantsakring far endast anvandas med
test.

5 W Vil d3 vardet 4 i menyalternativet.
A1

Till portanslutningsdosan kan stangningskantsakringen, gangdarrskontakten
och brytaren for slaklinan anslutas. Gangddrrskontakten och brytaren for
slaklinan ar elektriskt seriekopplade och dvervakas av portens drivenhet. Anslut
en portanslutningsdosa enligt bild till anslutningskldmma J3.

Om en gangdarr finns maste en gangdarrskontakt (modell ENS-68xx) anslutas
till en av de bada portanslutningsdosorna. Avlagsna for detta 2 kOhm-
motstandet pa respektive portanslutningsdosa och ersitt det med en
gangdarrskontakt (modell ENS-68xx). Modell ENS-68xx har kontrollerats enligt
PL C enligt EN 13849-1 och dvervakas av portens drivenhet.

Observera att tvdngsdppnande brytare enligt EN 60947-5-1, bilaga K, maste
anvandas som brytare for slaklinan. Dra deras tilledning frén
portanslutningsdosan pa portbladet, skyddad mot skador.

6. Ingang J4 - indragningssikring

Med ingdngen J4 kan du anvanda tvd indragningssakringar med 0SE-signalutgang
(t.ex. Fraba Vitector: Raytector, Witt TWIN-PRO). Anslut indragningssakringen
enligt bilden och valj motsvarande konfiguration i menyalternativet.

7. Klamma J5 - mottagningsmodul (alternativt tillbehdr)

Vid anvandning av en handsandare ansluts mottagningsmodulen (ISM 433/868)
till klamma J5 och antennen kldms fast pa anslutningsklamma X1. For att lara
in handséndarna fdljer du anvisningarna under “Ldra in handsandare™ i kapitel
Programmering med IPD-E und Programmering med IPD-S.

8. Klimma J9 - BTD-K (alternativt tillbehir)
Med BTD-K (Bluetooth Dongle) kan DCC konfigureras med en APP via Bluetooth.
Anslut BTD-K (Bluetooth Dongle) till klimma J9 enligt bilden. BTD-K identifieras
automatiskt.

9. Klamma J10 - tillvalsmodul (alternativt tillbehor)
Bild E Anslut tillvalsmodulen till klimma J10.

ild ¥ Tittvalsmoduten ger dessutom fdljande anslutningsméjligheter:

B Anslutningsklamma J30 - prioriterad ingang, kor porten vid aktivering till en
fordefinierad portposition. Narmare information finns i kapitel Hantering.

B Anslutningsklamma J32 - utgng statusreld 2 och anslutningskldmma J31 -
ingang, mdjliggor kopplingen med en annan styrenhet (t.ex. lastningsbryggans
styrenhet) for en omsesidig ldsning.

10. Anslutning J12 - Statusrela

Statusreldet J12 gor det mdjligt att vaxla ett 24 V rod-gront trafikljus, sésom
visas i bilden.
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11. Klamma J13 - DCC-batteri-adapter (tillbehor som finns som tillval)

A\ FARA

Risk genom elektrisk spanning!

Dddliga stromstdtar genom kontakt med spanningsfdrande delar.

B Dra ur ndtkontakten innan du ansluter batterimodulen och vanta i
en minut sa att ingen restspanningen finns kvar i kondensatorerna.

W Arbeten pa elsystemet far endast genomfdras av utbildade
elektriker eller instruerade personer under ledning och uppsyn av
en uthildad elektriker enligt eltekniska regler och direktiv.

MEDDELANDE

Funktionsfel p.g.a. fel spanningskalla

Den externa 24-V-spanningskallan méste leverera en effekt pd minst 75 W och
arbeta inom ett spanningsomrade mellan 23V - 28 V.

MEDDELANDE

Funktionsfel p.g.a. otillrackligt dimensionerade kablar

W Anvind den medlevererade kabeln eller en ekvivalent kabel (H03WV 36 0,75 mm’)
for anslutningen av 230-V-spanningsforsorjningen.

Anvénd for anslutningen av 24-V-spanningskallan med en langd pé upp till 3 m
en kabel av typ HOTW 2x1,5 mm’, med en l@ngd dver 3m en kabel av typ HOTW
2x2,5 mm’, med en maximal kabellangd av 15 m.

Kablarnas dragning utanfdr produkten maste skyddas mot mekaniska skador
(t.ex. genom att anvanda en kabelkanal).

Bild BN och Y Lossa skruven pa DCC - se bild. Positionera "DCC-batteri-
adaptern” i DCC enligt framstallningen i bilden. Fast darefter adaptern med
skruven som tidigare avlagsnats.

Bild Kl Anslut "DCC-batteri-adaptern™ till DCC (se bild), till den externa 230-V-
spanningskallan och den externa 24-V-spanningskallan.

5 Programmering med IPD-E

5.1 Tillvdgagangssatt grundprogrammering

1 7-segmentvisning (bara IPD-S)
Status/programmering

Knappen OPPNA

Knappen STOPP

Knappen PROG (bara IPD-S)

Knappen STANGA

Nyckelbrytare (bara varianterna IPD-E KS / IPD-S KS)

o~ ol B/~ o N
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Programmeringen av DCC utan IPD-S gors med PROG-knappen i portens drivenhet.
Oppna huslocket genom att lossa de sex skruvarna pa huslocket (se beskrivning i
kapitel Montering och installation). Huslocket &r sékrat med ett sndre mot att

falla ner och kan hanga kvar i det.
(00000 )
g
HoOoUo U Emg—1

) —y
™0

DCC har en LED-styrd grundinstallningsmeny. Gor enligt fdljande for att foreta

installningar i programmeringen:

1. For att aktivera konfigurationsmenyn - hall knappen PROG intryckt tills LED pa
DCC vaxlar frén blatt till rott blinkande.

= Konfigurationsmenyn dr aktiverad och den roda LED signalerar med ett
periodiskt antal blinkningar vilket menyalternativ som aktuellt ar aktivt.

2. Navigera med knapparna @® (OPPNA) och ©) (STANGA) pa mandverknappen till
dnskat menyalternativ 1-10.

3. Bekrafta valt menyalternativ med ett kort tryck pa knappen @ (STOPP).
= Antalet periodiska blinkningar av den bla LED visar aktuellt vald parameter.
4. Navigera med knapparna @® och © till dnskad parameter.

b

. Bekréfta urvalet med knappen @ for att verta installningsparametern och gé
tillbaka till konfigurationsmenyn.

6. For att lamna konfigurationsmenyn trycker du flera ganger pa knappen @ eller
© tills den roda LED blinkar snabbt.

7. Bekréfta urvalet med knappen @ for att ldmna programmeringen.
@’ Konfigurationsmenyn stangs efter 120 sekunders inaktivitet.

5.2 Meny 1 Instéllning av dorrens dndlagen

/\ VARNING
Risk for att knuffas omkull eller kldmmas nér porten sténgs
A_-'E

fg._ Forsakra dig om att ingen dvervakning av stangningskanten eller
fotocellen &r aktiv under andlagenas installning.

Portens andlége OPPET och portens andlage STANGT méste stéllas in direkt efter
varandra.

1. Tryck kort pa knappen @. Den roda LED blinkar genomgdende.

2. Fir att bestamma portens andlége OPPET haller du knappen @ intryckt tills
porten dr helt dppen.

= 0m porten skulle rdra sig i fel riktning méste en riktningsandring inledas. Hall
knappkombinationen®, @ och @ intryckt i b sekunder tills den roda LED
slocknar och upprepa darefter steg 2.

3. Bekrafta den fastlagda positionen med ett langt tryck pa knappen @. Efter
bekraftelsen av portens andlage OPPET blinkar den réda LED langsamt.

4. Kor till positionen fr portens &ndlage STANGT och bekréfta Gnskad position med
knappen @. Efter bekréftelsen av portens &ndlage STANGT limnas
konfigurationsmenyn automatiskt.

= Den rida LED lyser. Drivenheten befinner sig i inlarningslage for strom.
b. Genomfdr en fullsténdig, felfri Gppnings- och stangningskdrning.



5.3 Meny 2 Instéllningar radiostyrning
Lara in handradiosandare (menyalternativ 2)
Upp till 40 "KeeLoq™ handséndarkanaler kan laras in.

1. Tryck kort pa knappen @. LED-lampan blinkar bltt. Inlarningsléget r aktiverat
i 30 sekunder.

2. Tryck pa den knapp pa handséndaren som ska laras in.

= Nérinldmingen av handsandaren var framgangsrik blinkar LED-lampan snabbt
blatt.

3. Foratt lara in ytterligare handsandare - upprepa proceduren fran punkt 1 eller
avsluta konfigurationen genom att kort trycka pa knappen @ tills den réda LED
blinkar snabbt.

4. Tryck pé knappen @.

Radera handradiosé@ndare (menyalternativ 2)

Gor enligt foljande for att radera alla inlarda handséndare:

1. Hall knappen @ intryckt i b sekunder.

= Nér radiohandsandamas radering var framgangsrik blinkar den bla LED snabbt.

5.4 Meny 3 Lara in handradioséndare 1/2 portdppning

1. Tryck kort pa knappen @. LED-lampan blinkar nu blatt. Inldmingslaget ar
aktiverat i 30 sekunder.

2. Tryck pa den knapp pa handsandaren som ska laras in.

= Nar inlamingen av handsandaren var framgangsrik blinkar LED-lampan snabbt
blatt.

3. Foratt ldra in ytterligare handsandare - upprepa proceduren fran punkt 1 eller
avsluta konfigurationen genom att kort trycka pa knappen @ tills den rada LED
blinkar snabbt.

4. Tryck pa knappen @.
5.5 Meny 4 Kraftinstallning dppningsrdrelse, Meny 5
Stangningsrorelse

1. Tryck i menypunkt 4 eller b kort pa knappen @. LED-lampan blinkar blétt.
Antalet blinkningar av LED-lampan visar aktuellt vald parameter.

2. Valj onskad parameter med knapparna (® eller ©.

3. Bekrafta den valda parametern med ett kort tryck pa knappen @.

= Darefter kommer du tillbaka till urvalsmenyn 4 (LED-lampan blinkar 4 ganger
rott).

4. Navigera till menyalternativ . Gor darefter en finjustering av stangningskraftens
dvervakning enligt beskrivningen i menyalternativ 4.

5.6 Meny 6 Urval stangningskantsakring

1. Tryck kort pa knappen @. LED-lampan blinkar blatt. Antalet blinkningar av LED-
lampan visar aktuellt vald parameter.

2. Valj onskad parameter med knapparna (® eller ©.

3. Bekrafta den valda parametern med ett kort tryck pa knappen @.

= Darefter kommer du tillbaka till urvalsmenyn med menyalternativ 6 (LED-lampan
blinkar 6 ganger rtt).

Automatiskt urval stangningskantsakring (menyalternativ 6)

1. Hall knappen @ intryckt i b sekunder.

2. Den automatiska identifieringen startar. LED-lampan blinkar bldtt. Antalet
blinkningar av LED-lampan visar faststalld parameter.

3. Bekrafta den valda parametern med ett kort tryck pa knappen @.

= Direfter kommer du tillbaka till urvalsmenyn med menyalternativ 6 (LED-lampan
blinkar 6 ganger ritt).

5.7 Meny 7 Urval fotocell

| detta menyalternativ kan du védlja och aktivera en ansluten fotocell. En automatisk
identifiering kan som i menyalternativ 6 startas med ett dngt tryck pé knappen @
(hall intryckt i 5 sekunder).

Nar du valjer ett fotocellsalternativ "i ram" vaxlar kontrollen till en
positionsinlarningskdrning efter att ha [dmnat menyn. Detta representeras av en fast
lysande rad LED-lampa.

5.8 Meny 8 Urval indragningssakring

| detta menyalternativ kan du vélja och aktivera en ansluten indragningssakring. En
automatisk identifiering kan som i menyalternativ 6 startas med ett (angt tryck pa
knappen @ (hall intryckt i 5 sekunder).

5.9 Meny 9 Urval portprofil

| detta menyalternativ valjer du portprofilen. For varje portprofil finns tre olika
stangningshastigheter som du kan valja. Om en ny inldrningskdrning &r nddvandig pa
grund av profildndringen kommer DCC att initiera detta automatiskt.

5.10 Meny 10 Installning drifttyp

| detta menyalternativ valjer du dnskad drifttyp. Impulsdrift r forinstalld. En
forklaring av drifttyperna finns i kapitel 8 “Hantering”. Om en ny inldmingskdrning ar
nddvandig pa grund av ett byte av drifttyp, kommer DCC att starta den automatiskt.

5.11 Meny 11 Fabriksinstallningar

| detta menyalternativ kan du terstélla drivenheten till fabriksinstallningar. Hall
knappen @ intryckt i minst b sekunder. Dérefter startas installationsassistenten
automatiskt.
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5.12 Programdversikt grundprogrammering IPD-E Visning LED rdd/bld

Menyalternativet blinkar rott

Instéllningsparametern blinkar blatt mm

Inmatning blinkande |  Fran  |Normaldrift impulsdrift (den bl LED blinkar kort var 5:e
(bld) sekund)

1x Portinstéllning ndléigen OPPET/STANGT blinkande | ~ Fran  |Normaldrift AR-drift (den bla LED blinkar kort var 2,5:¢
0PPNA= | findring av wridriktning sekund, 1 Hz-blinkning under aktivt dppethallningstid)
SSTT[/]\F;E blinkande |  Frdn | Drifttyp “Impuls OPPNA / Dédman STANGA" (den bla LED

blinkar kort var 7,5:e sekund)
blinkande |  Frdn |Drifttyp “Dodman OPPNA / Didman STANGA” (den bla LED
blinkar kort var 10:e sekund)

p% Léra in/ta bort radiohandséndare
STOPP  |Lédra in handsdndare

Radera handsandare (5 sekunder) Frn Tl [Intarmingskerning
3 STOPP _|Lra in handradiosandare 1/2 portgppning blinkande | blinkande |Blinksekvens bla-rod--- visning felkod (se Feldiagnos)
bx |Kraftinstallning dppningskarning Fran Fran |Styrenhet frankopplad eller kortslutning 24V
1-12 (8%
P ——— Prioriterad position uppnadd
bx Kraftinstéllning stangningskdrning _
1507 | LR

blinkande ‘Umvéxlande blinkning bl&-rod

Instillningsmeny

bx Urval stangningskantsakring
STOPP  |Automatisk identifiering (5 sekunder)

T Jingen bls __Jod

2 Optisk stangningskantsakring OSE Fran | blinkande |Urval menyalternativ (blinksekvens) (se Programaversikt]
3 Elektrisk kopplingslist 8k2 blinkande |  Frin  |Urval parameter (blinksekvens) (se Programéversikt)

4 Tryckvdgslist 8k2 med test Fran Fran | Styrenhet fréankopplad eller kortslutning 24 V

Tx Urval fotocell

STOPP  |Automatisk identifiering fotocell pd DCC (hall intryckt
i 5 sekunder]

Ingen
2-tradig fotocell pd DCC
2-tradig fotocell pa DCC i ramen
(
[

—_
*

4-tradig fotocell, reflexionsljus

4-tradig fotocell, reflexionsljus pa DCC eller IPD-Si
ramen

b 2-tradig fotocell pa IPD-S
7 2-tradig fotocell pd IPD-S i karmen
Bx Urval indragningssakring
STOPP  |Automatisk identifiering (5 sekunder)

1* Ingen

2 Indragningssakring stopp pa J4.2

3 Indragningssékring stopp pé J4.3

4 Indragningssékring stopp pé J4.2 och J4.3
9% Urval portprofil
1-3  |Normalbeslag (cylindrisk trumma) 1:snabb, 2:medel,
3:ldngsam
4-6 Hagre montering (halvkonisk trumma) 4:snabb,
5:medel, 6:ldngsam
7-9  |Vertikalt lapande (helkonisk trumma) 7:snabb,
8:medel, 9:ldngsam
10x Instéllning drifttyp
1* Impuls OPPNA / Impuls STANGA
2 Impuls OPPNA / Dédman STANGA
3 Dodman OPPNA / Didman STANGA

(&2 I = SR )

11x STOPP  |Fabriksinstallning (5 sekunder)
Snabb STOPP  |Stdnga menyn
Kontinuerlig

* Fabriksinstallning
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6 Programmering med IPD-S

6.1 Tillvagagangssatt vid programmering
Mangverknappen IPD-S har en egen PROG-knapp (2). Den befinner sig skyddat inne i
mandverknappen. Den kan mangvreras via en liten ppning i huset. Ytterligare

information om programmering med IPD-S finns i IPD-S-instruktionerna
(WN909009-01-6-50).

1. For att komma till programmeringen av DCC haller du knappen PROG (2) pa IPD-
S intryckt s lange tills framstallningen - - visas i 7-segmentvisningen (1).

2. Tryck pa knappen @ (STOPP) fir att bekrafta aktiveringen.

3. Navigera med knapparna @® (OPPNA) och @) (STANGA) for att véilja dnskad
meny. | 7-segmentvisningen (1) visas det aktuella urvalet som varde 1-9.

4. Bekréfta urvalet med knappen @. 7-segmentvisningen (1) visar nu med den
forsta siffran den meny dér du befinner dig i. Den andra siffran visar aktuellt
menyalternativ i denna meny.

b. Navigera med knapparna (® och @© for att valja dnskat menyalternativ. Du har
tillgang till totalt 10 menyalternativ (0-9). | 7-segmentvisningen (1) visas det
aktuella urvalet med den andra siffran som vérde 0-9.

6. Bekrafta urvalet med knappen @. | 7-segmentvisningen (1) blinkar det aktuellt
instdllda vardet for respektive menyalternativ.

7. Stallin dnskat virde med knapparna @ och ©). Beroende pa menyalternativ
kan du skriva in varden mellan 0 och 99.

8. Bekrafta urvalet med knappen @. 7-segmentvisningen (1) bekréftar
inmatningen genom att decimalpunkten blinkar b génger och &tergéng till
urvalet for menyalternativ.

9. Nar du vill avsluta programmeringen trycker du flera ganger pa knappen @© tills
visningen - - visas i 7-segmentvisningen (1).

10. Bekréfta urvalet med knappen @ for att limna programmeringen.

(= Konfigurationsmenyn stangs efter 120 sekunders inaktivitet.

Grafisk framstéllning av programmeringen med IPD-S

Meny Menyalternativ
O
[
Aktivera programmeringen
PROG
<

2. @ Bekrafta aktiveringen

<
|
|
3. Vélja meny
&%
<
4 — =
! i
~ %9 =

5‘ o

-

6. Bekrafta urvalet menyalternativ I

N
[
N

7. Stélla in onskat vérde

8. Bekréfta instdllningen =1

9. Navigera till ndsta %

menyalternativ eller lamna @1_9,(;--
programmeringen <

Lamna programmeringen

Urval

Bekrafta urvalet huvudmeny

Vilja menyalternativ

@
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6.2 Meny 3 Grundinstallningar och forsta idrifttagning
Stilla in portens andldgen (menyalternativ 30)

/\ VARNING
Risk for att knuffas omkull eller klammas nar porten sténgs
A:E

fg.._ Forsakra dig om att ingen Gvervakning av stangningskanten eller
fotocellen ar aktiv under andlagenas installning.

Portens &ndlage OPPET och portens andlége STANGT méste stallas in direkt efter
varandra.

1. Tryck kort pd knappen @ s att framstéllningen m blinkar i 7-
segmentvisningen.

2. Fir att bestamma portens andlége OPPET haller du knappen @ intryckt tills
porten r helt dppen.

= 0m porten skulle rora sig i fel riktning méaste en riktningsandring inledas. Hall
knappkombinationen ® + @ + @) intryckt i b sekunder. Om andringen av
vridriktningen var framgéngsrik, bekraftas detta med en animation i 7-
segmentvisningen. Upprepa darefter steg 2.

3. Bekrafta den fastlagda positionen med ett [angt tryck pa knappen @.

4. Efter bekraftelse av portens andlége OPPET blinkar framstallningen m i7-
segmentvisningen for att (ra in portens andlége STANGT. Hall knappen ©
intryckt tills porten &r helt stdngd och bekréfta den installda positionen med ett
l&ngt tryck pa knappen @.

b. Efter bekraftelsen av portens andlage STANGT ldmnas installningsmenyn
automatiskt.

6. 17-segmentvisningen visas nu symbolen m och drivenheten befinner sig i
inldrningsléage fr strom. En fullstdndig och felfri dppnings- och
stangningskdrning maste genomfras.

Stilla in 1/2 portoppning (menyalternativ 32), prioriterad position
(menyalternativ 33)

Gor enligt foljande for att stélla in positionen fdr 1/2 portgppning eller for prioriterad
position:

1. Tryck kort pa knappen @ sa att siffrorna 32/33 blinkar i 7-segmentvisningen.
2. Kor porten till dnskad position med knapparna (® och ©.

& Minsta Oppningshojd ar 15 cm.
3. Bekrafta den fastlagda positionen med ett [angt tryck pa knappen @.
= Positionens dvertagning signaleras genom att decimalpunkten blinkar 5 génger.
Urval stangningskantsikring (menyalternativ 35)
1. Du kan vélja mellan automatisk identifiering eller manuellt urval.

= Automatisk identifiering: Hall knappen @ intryckt i 5 sekunder. Nu visas den av
DCC identifierade stangningskantsakringen. Tryck kort pa knappen @ for att
dverta konfigurationen som visas eller valj en annan konfiguration med
knappama @® och ©.

= Utan automatisk identifiering: Valj onskad konfiguration med knapparna @ och
© och tryck kort pa knappen @ for att dverta konfigurationen som visas och
avsluta installningen.
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Urval fotocell (menyalternativ 36)

1. Du kan vélja mellan automatisk identifiering eller manuellt urval.

= Automatisk identifiering: Hall knappen @ intryckt i b sekunder. Nu visas den av
DCC identifierade fotocellen. Tryck kort pd knappen @ for att dverta
konfigurationen som visas eller valj en annan konfiguration med knapparna @
och ©.

= Utan automatisk identifiering: Vidlj dnskad konfiguration med knapparna @ och
© och tryck kort pa knappen @) for att dverta konfigurationen som visas och
avsluta installningen.

Om du har valt konfigurationen “Fotocell i karmen” genomfors en

positionsinlarningskarning efter att menyn har sténgts. | 7-segmentvisningen visas

framstéllningen M

Urval forandlégesposition (menyalternativ 37)

MEDDELANDE

laktta standarden EN 12453

Kontrollera portens avstangningsposition efter varje installning. Avstangningens
installning far inte motsvara mer &n 50 mm dver golvet, annars uppfylls inte
standarden EN 12453. Det kan medfora att godkdnnandet upphavs.

1. Tryck kort pa knappen @ for att visa den aktuellt instéllda konfigurationen.

2. Stallin avstangningspositionen pa ett sddant sétt att avstandet fran golvet ar
maximalt 50 mm. For detta finns varden mellan 0 och 10. Vérden frén 2
(fabriksinstallning) till 0 motsvarar -10 mm till ca -20 mm. Varden fran 3
motsvarar 10 mm till ca 50 mm.

3. Tryck kort pa knappen @ for att dverta konfigurationen som visas och avsluta
installningarna.

Urval indragningssakring (menyalternativ 38)

1. Navigera till menyalternativ 38 “Indragningssékring”.

2. Du kan vélja mellan automatisk identifiering eller manuellt urval.

= Automatisk identifiering: Hall knappen @ intryckt i 5 sekunder. Nu visas den av
DCC identifierade installningen for indragningssakringen. Tryck kort pé
knappen @ for att dverta konfigurationen som visas eller valj en annan
konfiguration med knapparna @® och ©.

= Utan automatisk identifiering: Vialj onskad konfiguration med knapparna @ och
© och tryck kort pd knappen @) for att dverta konfigurationen som visas och
avsluta installningen.

6.3 Meny 4 utdkade portinstéllningar
Instéllning drifttyp (menyalternativ 40)

| detta menyalternativ staller du in dnskad drifttyp. Forutom i den forinstéllda
impulsdriften kan du anvanda drivenheten &ven i driftlgena “Impuls OPPNA /
Didman STANGA™ eller “Didman OPPNA / Dadman STANGA”. En narmare férklaring
av drifttyperna finns i kapitel 8 “Hantering”.

Urval forvarningstid (menyalternativ £3)

Du kan valja mellan olika forvarningstider for Gppnings- och/eller
stangningsriktningen. Om statusreldet ska kopplas under forvarningstiden maste du
dessutom stalla in vardet 3 i menyalternativ 45/46 (Urval funktion statusreld 1/2).
Urval dppethallningstid och automatisk &tergang (menyalternativ 44)

| detta menyalternativ stalls dnskad dppethéllningstid in. Efter dppethallningstidens
utgang startar portens stangningskarning automatiskt (automatisk atergang). Om
ingen fotocell har valts (varde 1) i menyalternativ 36, stalls efter val av
dppethallningstid automatiskt varde 4 in som typ av fotocell i menyalternativ 36. For
funktionen automatisk atergang krévs installation av en fotocell enligt EN 12453.



Urval funktion statusreld 1 och 2 (menyalternativen 45/46)

OCC staller ett statusreld J12 till forfogande vars funktion kan véljas i
menyalternativ 45. Ett andra statusreld som finns som tillval, kan anslutas pa
klamma J10 (tillvalsmodul). Valj darefter funktionen i menyalternativ 46 “Urval
funktion statusrela 2”.

Med "Val b feltillstand" vaxlar reléet om det finns ett fel i uppldsningen,
sakerhetskretsen for slak linbrytare eller ett fel i det elektriska grindlset. Val 6
vaxlar alltid, forutom de ovan ndmnda felen. Val 7 véxlar reldet nar de installda
underhallscyklerna uppnas. Val 8 véxlar reldet nar batteridrift aktiveras pa DCC.

6.4 Meny 5 Olika installningar
Tradlds stangningskant RSE (menyalternativen 53,55,56)

MEDDELANDE

Kontrollera efter installningen och fore den forsta idrifttagningen att
sakerhetsutrustningarna fungerar korrekt.

RSE-systemet ar ett tradlast dverforingssystem for att dverfora signalerna fran
stangningskantsakringen, slaklinebrytaren och gangddrrssensorn till drivenheten.
Systemet uppfyller PLc enligt EN 13849-1.

Gor enligt foljande for att aktivera RSE-systemet:
1. Anslut modulen till DCC pa klamma Jé.

2. Valj i menyalternativ 53 "Urval plug in-modul pa klamma J8" vérdet 1
“RadioSafetyEdge - system”.

3. Valj stangningskantsakringens typ i menyalternativ 55. P4 fabriken har "Optisk
stangningskantsakring 0SE” (varde 1) farinstallts.

4. Valj géngdarrskontaktens typ i menyalternativ 56. P4 fabriken har "ENS68xx”
(virde 1) forinstallts.

Parning RSE-T och RSE-R

1. Navigera till menyalternativ bb.

2. Hall knappen @ intryckt i b sekunder.

= RSE-R avger ett enda lngt pipljud som bekréftelse.

= | 7-segmentvisningen (1) blinkar vrdet 55.

3. Tryck nu pa knappen pé RSE-T.

= RSE-R avger ett enda pipljud som bekréftelse.

= Drivenheten bekraftar pamingen genom att decimalpunkten blinkar 5 génger i
LED-visningen.

Upphéva parningen RSE-T och RSE-R

/\ VARNING
Risk for stotar och klamning genom portens rorelse!

Genom att upphava parningen RSE-T och RSE-R @r sakerhetssensorerna
utan funktion.

B Genomfdr en ny parning av RSE-T och RSE-R eller fdrvissa dig om
27 AN RSE-systemet ersétts med en spiralkabel.

1. Navigera till menyalternativ b6.

2. Hall knappen @ intryckt i b sekunder.

= RSE-R avger flera génger ett snabbt pipljud.

= Drivenheten bekraftar parningens upphévning genom att decimalpunkten blinkar

b ganger i LED-visningen.
Urval modul ingang J9 (menyalternativ 54)

J9-anslutningen kan konfigureras i detta menyalternativ. Standardvérdet 0 for BTD-K
(Bluetooth) kan andras till interna servicefunktioner (1, 2).

Elektrisk portfdrregling (menyalternativ 57)

En elektrisk portforregling (EDL 100) kan aktiveras under detta menyalternativ. Stall
dessutom in vardet 1.

6.5 Meny 6 Instéllningar radiostyrning

Upp till 40 "KeeLoq™ handsandarkanaler kan laras in. Observera att varje
handsandare maste ldras in separat.

Léra in handséndare startknapp (menyalternativ 60)

1. Tryck pé den knapp pé handséndaren som ska ldras in medan vardet "60"
blinkar i 7-segmentvisningen (1).

= 0m handsandarens inlaming var framgangsrik blinkar decimalpunkten b génger.

2. Foratt ldra in ytterligare handsandare - upprepa proceduren fran punkt 1 eller
avsluta konfigurationen genom att navigera till exit "~ -" och trycka pé
knappen @.

Lara in handsandare 1/2 portgppning (menyalternativ 61)

1. Tryck pa handsandarens knapp for 1/2 portdppning.

= Om handsandarens inldming var framgangsrik blinkar decimalpunkten 5 génger.

2. Foratt ldra in ytterligare handsandare - upprepa proceduren fran punkt 1 eller
avsluta konfigurationen genom att navigera till exit "~ -" och trycka pé
knappen @.

Efter inlmingen av porténdlagena OPPET och STANGT beréiknas en halv ddrrdppning

automatiskt och ar direkt tillganglig. Om du dnskar en awvikande position kan du

stdlla in den i menyalternativ 32. Denn funktion &r endast tillganglig i driftsatt

Impuls OPPNA / Impuls STANGA.

Information handsandare / Radera alla radiokoder (menyalternativ 63)

Gor s& har for att dsa av antalet upptagna lagringsutrymmen:

1. Tryck kort pa knappen @.

= Fyra siffror matas ut sekventiellt. De tvé forsta siffrorna anger antalet upptagna
minnesplatser for handhallna sandare. De tvé sista siffrorna anger antalet
mojliga lagringsplatser totalt. Exempel: Utdata "2 4 4 0" betyder att 24 av 40
minnesplatser ar upptagna.

Gor enligt foljande for att radera alla inldrda koder:

2. Hall knappen @ intryckt i b sekunder.

= 0m radiohandséndarnas radering var framgéngsrik blinkar decimalpunkten
b génger.
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6.6 Meny 8 Profilinstallningar
Urval portprofil (menyalternativ 80)

| detta menyalternativ kan portprofilen som valts vid den frsta installationen dndras
i efterhand.

1. Valj en passande portprofil 1-9 (normalbeslag 1-3, hagre montering 4-6,
vertikalt Gpande 7-9).

2. Bekrafta val av profil med knappen STOPP.

= En dndring av portprofilen kraver en ny, felfri kraftinldrningskdming i Gppnings-
och stangningsriktning efter att du ldmnat menyn. Det signaleras via visningen
och LED-lampan pa drivenheten. Om en sakring for stangningskant redan har
valts behdvs ingen ny kraftinlamingskdrning.

Kraftinstéllning Gppningskdrning (menyalternativ 81)

/\ VARNING
Risk for indragning genom att porten ror sig!
Kraftmatningen ersatter inte ndgra sikerhetsatgarder mot indragning!
MEDDELANDE

laktta standarden EN 12453

Alla dndringar av kraftinstallningen kraver darefter en kontroll av
stangningskrafterna enligt EN 12453.

| detta menyalternativ kan kraftidentifieringen for dppningsriktningen justeras. Ju
dgre det installda vardet (1-10) valjs, desto kansligare reagerar drivenheten pa
inverkan pa porten utifran.

1. Vilj Gnskad kraftinstallning (1 - “mycket kanslig” till 10 - "okanslig”).

2. Bekréfta urvalet med knappen @. Efter en &ndring av kraftinstallningen maste
en ny kraftinlarningskdrning genomfdras.

(B Vid behov kan en ny kraftinldrningskdrning initieras med ett langt tryck
pa knappen @ i menyalternativ 81.

Kraftinstallning stangningskdrning (menyalternativ 82)

/N\ VARNING
Risk for stdtar och klamning p.g.a. port i rorelse!

Kraftmatningen ersétter inte ndgra sakerhetsatgarder mot risken for
stotar och klamning orsakade av den fallande porten.

o

40 A

| detta menyalternativ kan kraftidentifieringen for stangningsriktningen justeras. Ju
agre det instéllda vardet (1-10) valjs, desto kansligare reagerar drivenheten pa
inverkan pa porten utifran.

1. Valj dnskad kraftinstéllning (1 - “mycket kanslig™ till 10 - "okanslig").

2. Bekréfta urvalet med knappen @. Vid en dndring av kraftinstallningen kravs
ingen ny kraftinldrningskdrming.

Justering av stidngningshastighet (menyalternativ 83)

Hall knappen @ intryckt i b sekunder for att komma till den har installningen. Den
maximala stdngningshastigheten for den installda profilen kan hér finjusteras med
+-10 %.
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Drift med batteri (menyalternativ 84)

DCC kan anvindas via en extern 24-V-forsirjningskalla (drift med batteri). En
forutsattning for detta ar att en DCC-batteri-adapter (tillbehdr som finns som tillval)
ansluts.

@ | batteridrift kan du bara gdra en stangningskdrning via
dddmansstyrningen genom att halla knappen @) intryckt i minst fem

sekunder, eller med en aktiv stangningskantdvervakning och det
instéllda vérdet 1 i menyalternativ 84.

Det finns tva mdjliga drifttyper:

W Batteridrift med en aktiv stangningskantdvervakning. Stall in vardet 1
menyalternativ 84.

W Batteridrift "bara port dppna-funktion”. Porten kan dé bara stangas i ndddrift.
Stallin vérdet 2 i menyalternativ 84.

6.7 Meny 9 Service
Begrinsa cykler (menyalternativ 90)

Valj antalet cykler efter vilka service-visningen aktiveras pd styrenheten.
Underhéllsraknarnas &terstallning sker genom ett nytt urval av antalet cykler i
respektive menyalternativ.

Utgivning totalcykelriknare port (menyalternativ 91)

Genom att trycka pé knappen @ utges cykelraknaren siffervis och borjar med den
hdgsta tiopotensen. Raknaren kan inte aterstallas.

Utgivning firmwareversion, SN, H-datum (menyalternativ 98)

Med ett tryck pa knappen @ startar den sekventiella utgivningen av
styrningsinformation. “101 123456789 01012023 betyder firmwareversion "R1.00",
serienummer “123456789", tillverkningsdatum “2023-01-01".

Aterstilla till fabriksinstallning (menyalternativ 99)

Hall knappen @ intryckt lange for att dppna fabriksinstéllningarna. Drivenheten
startar automatiskt med installationsassistenten.



6.8 Programéversikt IPD-S

Meny 3 Portens grundinstallningar

Meny Inmatning
alternativ

30

Portinstallning for dndldgen

OPPET+ |Riktningsandring (5 sekunder)
STOPP+
STANGT

Portinstallning 1/2 dppning

Portinstallning prioriterad position

Urval sténgningskantsakring

STOPP | Automatisk identifiering (5 sekunder)

1 Ingen

Optisk stangningskantsakring OSE

2
3 Elektrisk kopplingslist 8K2
4 Tryckvagslist med test

—

Urval fotocel

STOPP | Automatisk identifiering fotocell pa DCC (5 sekunder)

1* Ingen

2-tradig fotocell pd DCC

2-tradig fotocell pd DCC i ramen

4-tradig fotocell, reflexionsljus

(<2 I I = SR )

4-trédig fotocell, reflexionsljus pa DCC eller IPD-S i
ramen

6 | 2-tradig fotocell p4 IPD-S"

7 |2-trédig fotocell p4 IPD-S i ramen”

Urval fordndldgesposition

0-1  ]20..10 mm ldgre

7* Som instélld

3-10 {10...50 mm hdgre

Urval indragningssakring

STOPP | Automatisk identifiering (5 sekunder)

1* Ingen

2 Indragningssakring stopp pé J4.2

3 Indragningssakring stopp pé J4.3

4 Indragningssakring stopp pé J4.2 ach J4.3

STOPP | Stanga menyn

* Fabriksinstallning

" Information om stifttilldelningen finns i instruktionerna fér IPD-S
(WN909009-01-6-50).

Meny 4 Utdkade portinstéllningar

Meny
alternativ

40 Drifttyp
1% |Impuls OPPNA/ Impuls STANGA
2 Impuls OPPNA / Didman STANGA
3 Didman OPPNA / Didman STANGA
43 Urval forvarningstid i sekunder (s)
0* Fran
1-10 |OPPNA
1:1s/2:25/3:3s [ h: hs [ 5:Bs [ 6: 65/ 7:7s/8:8s/
9:9s/10:10s
11-20  |STANG
M:18/12:25[13: 3s [ 14: bs [ 15:5s [ 16: bs |
17:7s/18:8s/19: 95/ 20: 10s
21-30  |OPPNA + STANGA
N:1s/22:2s]123: 3s [ 24: s [ 25:5s [ 26: bs |
27:7s/28:8s/29:9s/30: 10s
44 |Urval Gppethéllningstid och automatisk atergang i sekunder
(s) och minuter (min)
0*  |Automatisk dtergdng avaktiverad
1-15 |1:5s/2:10s/3: 15s / 4: 20s / 5: 30s /
6:40s/7:50s /8: Tmin / 9: 2min /
10:3min / 11: 4min / 12: 5min / 13: 10min /
T4: 15min / 15: 20min
4 Urval funktion statusreld 1
1 Port-stangd status
2 Port-Gppen status
3 Port i rérelse / forvarning
4 |Svepimpuls (1 sekund)
b Feltillstand
b Feltillstand inverterat
7 Underhéllscykler uppnddda
8 Status batteridrift
46 Urval funktion statusreld 2

1 Port-stangd status

2 Port-Gppen status

Part i rdrelse / forvaming

Svepimpuls (1 sekund)

Feltillstand

Feltillstand inverterat

~3 o~ | | B~ |

Underhéllscykler uppnadda

8 Status batteridrift

STOPP | Stanga menyn

* Fabriksinstallning
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Meny 5 Olika installningar Meny 8 - Profilinstallningar

Meny Meny
alternativ alternativ

b1 Urval funktion ingang J1 81 Kraftinstallning dppningskdrning
1* Knappen OPPNA, STOPP, STANGA SToPP Starta ny kraftinlarmingskdrming (5 sekunder)
2 STOPP, impulsingangar 1-12(8*) |Kraftinstallning ppningskdring
b2 Visning styrningsadress 82 Kraftinstallning stangningskorning
00-99  |Inmatning styrningsadress (5 sekunder) 1-15 (7%) ‘Kraftinst'eillning stangningskdrning
b3 Urval modul ingéng Jé 83 Justering av stingningshastighet (5 sekunder)
0* Ingen 0 -10% profil
1 RadioSafetyEgde - system T* Profilstandard
2 Lion40 (Slave) 2 +10% profil
b4 Urval modul ingéng J9 84 Drift med batteri
0*  |BTD-K (Bluetooth) 0*  |Ingen batteridrift
1-2 | Servicefunktioner 1 Batteridrift med stangningskantsakring
bb RSE urval stdngningskantsékring 2 Batteridrift "bara port 6ppna-funktion”
Starta parning (hallintryckt i 5 sekunder) - STOPP | Stanga menyn
0 Ingen * Fabriksinstéllning
1* Optisk stangningskantsakring OSE
2 Elektrisk kopplingslist 8k2 W_
3 Tryckvagslist 8k2 alternativ

bo RSE urval gangdadrrskontakt 90 Begransning portcykler
Ta bort parkoppling (tryck i 5 sekunder) 0 ingen begransning
0 |ENS-8200 1000 cykler
1* ENS-68xx

1500 cykler

2 NC /Gppnare

1
2
3 2000 cykler
b7 Elektronisk portlasning EDL100 4 2500 cykler
0* F.ran b 3000 cykler
1 Tll.l_ 6 3500 cykler
- .STOPP Stanga menyn 7 4000 cykler
* Fabriksinstallning g* 4500 cykler

Meny 6 Radiostyrning 9 5000 cykler

L
L
L
L
L
L
L
L
0 5500 cykler
L
L
L
L
L
L
L

Meny
alternativ

60 Radiohandsandare lara in startknappen

6000 cykler
2 6500 cykler
7000 cykler
7500 cykler
8000 cykler
8500 cykler
9000 cykler

1

1

1

61 Radiohandséndare ldra in knappen 1/2 1
63 Information handséndare / Radera alla radiokoder 1
STOPP  |Information handsdndare 1
1

1

1

1

wo

B~

o

STOPP |5 sekunder
STOPP | Stanga menyn
* Fabriksinstallning 9500 cykler

Meny 8 - Profilinstallningar 9 [10000 cykler

Meny Inmatning 9 Utgivning totalcykelrdknare port
alternativ 98 Utgivning firmwareversion - serie-nr - H.-datum

o~

~3

oo

80 Urval portprofil 99 | Aterstilla till fabriksinstallning
1-3 | Normalbeslag (cylindrisk trumma) 1:snabb, 2:medel, STOPP |5 sekunder
3:ldngsam -- STOPP  |Stanga menyn
4-6  |Hogre montering (halvkonisk trumma) 4:snabb, 5:medel, ™ Fabriksinstallning
6:ldngsam
7-9  |Vertikalt lapande (helkonisk trumma) 7:snabb, 8:medel,
9:lngsam
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Statusvisning portkdrning

Tillstand

Ovre andlége OPPET har uppnéitts

Portens andlge har inte uppnatts

7 Forsta idrifttagningen
/\ VARNING

Risk for att traffas av porten och klammas!
‘3 Under inlarningskarningen (ar sig drivenheten det normala, mekaniska

Undre &ndlage STANGT har uppnétts

Framstallning port Gppningskdming rdrelsefrekvens

Framstallning port stangningskdrning rorelsefrekvens

Framstéllning kraftinlarningskdrning

Batteridrift, framstéllning av portens rorelse

BEO . . ECSE 5555 A8 5 §HE ENE HHE:

blinkande Normaldrift, impulsdrift

blinkande Iné@rningskdrning for identifiering av
fotocellens position

blinkande Inlarning av andlaget “OPPET”

blinkande Inlérning av dndlaget "STANGT”

Sekvens Kdrning till inlard, prioriterad position

blinkande Mindre n 500 cykler till nasta underhall

permanent Installda service-cykler uppnadda. Lat
genomfora underhall.

permanent En sakerhetssensor har utlosts.

Sekvens Vridriktning (hoger / vanster)

permanent Prioriterad position uppnadd

motstandet nar porten dppnas och sténgs. Kraftbegransningen &r

avaktiverad tills inldrningen har avslutats. Portens rdrelse stoppas inte
:Efﬁ: av ett hinder!

W Inga personer och foremal far vara i vagen for hela portens korvag!

MEDDELANDE

Kontrollera porten fore den forsta idrifttagningen

W Forvissa dig om fore den forsta idrifttagningen att porten rér sig ldtt och utan
fel.

W Avldgsna manuella portl&sningsmekanismer som kan stdra eller blockera
portens kgrning.

B Anslut sakerhetsbrytaren (slaklinebrytaren) for Gvervakning av linorna.
W Forvissa dig om att porten har fjaderutjamnats.

MEDDELANDE

Avbryt inte inlérningskdrningen

W [nlarningskdmingen far inte stdras for att undvika att en felaktig position lars in.
Avbryt inte inlérningskorningen.

Nar drivenheten tillkopplas forsta gangen eller efter att den aterstallts till
fabriksinstallningar, startas inriktningsassistenten. Installationsassistenten tar dig
steg for steg genom den forsta installationen. Displayen beror pé vilken IPD-variant
som anvands. Nar du anvander IPD-E, anvand LED-lampan pa DCC, nar du anvander
IPD-S, anvand 7-segmentsdisplayen péd IPD-S. Féljande steg utfors:

—_—

. Valav portprofil
Visning DCC:
Visning IPD-S:
Valj med knappen (® eller @ en portprofil som passar till den monterade
porten (vardera i ordningsfdljden snabb/medel/dngsam):
1-3 normalbeslag (cylindrisk trumma)
4-6 hogre montering (halvkonisk trumma)
7-9 vertikalt lapande (konisk trumma)
Exempel 7 = vertikalt lopande, snabbt
Bekréfta instéllningen med ett (&ngt tryck pa knappen @

N

Kéira mot och bekréfta andlaget port-OPPEN
Visning DCC: den riida LED blinkar snabbt

Visning IPD-S: n

Kor porten till nskad position port-OPPEN. Med knappen (® eller ©) rir sig
porten i dnskad riktning. Drivenheten maste kdras minst ett halvt varv utan
avbrott. Nar dnskad position har uppnétts, bekrafta den med ett dngt tryck pa
knappen @.

Vridriktningen kan andras i 3 sekunder genom samtidig mandvrering av @, @

och ©.
3. Kora mot och bekrifta andliget port-STANGD
Visning DCC: den rida LED blinkar ldngsamt

Visning IPD-S: m

Kor porten till nskad position port-STANGD. Med knappen © eller ® rir sig
porten i 6nskad riktning. Nar dnskad position har uppnétts, bekréfta den med ett
l&ngt tryck pd knappen @. En stracka pd minst ca 1 m méste kdras mellan
OPPEN- och STANGD-positionen.
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4. Valav alternativa sékerhetssensorer
Om en extra stangningskantsakring eller en fotocell &r ansluten, konfigurera
den i menyalternativen “Urval stangningskantsakring J3" och “Urval fotocell
.

5. Genomfora en inldrningskdrning
Visning DCC: den rda LED lyser konstant

Visning IPD-S: m

Med ett kort tryck pd knappen (® resp. ©) genomfdr porten en
kraftinlarningskdrning genom att den dppnas ach sténgs.

Efter genomford inlarningskdrning har den fdrsta installningen avslutats.

& Inldrningskdrningen &r begransad till maximalt fem ddrrcykler. Om
inlérningskorningen inte kan slutforas efter fem ddrrcykler, avbryts den och
installningsassistenten hoppar tillbaka till steg 2 “Narmar sig och aktiverar
andléget dorr OPPEN". Justera andléigena igen eller montera en aktiv
stangningskantsakring.

6. Provkdrning

MEDDELANDE

laktta standarden EN 12453

Kontrollera portens avstdngningsposition efter varje instéllning av porten.
Avstangningens instéllning far inte vara mer &n 50 mm dver golvet, annars uppfylls
inte standarden EN 12453.

Gor en provkdrning efter avslutad programmering och kraftinldrningskdrning
genom att kontrollera samtliga mandverfunktioner och sakerhetsfunktioner.
Efter framgéngsrikt genomfdrd provkdrning och kraftmatningar enligt EN 12453
ar portanldggningen klar for drift.
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8 Hantering

8.1 Sakerhetsanvisningar for driften

laktta foljande sakerhetsanvisningar for driften:

Kontrollera DCC och den anslutna portanlaggningen avseende synliga bristfalligheter

innan du anvander den. Fréankoppla omedelbart portanldggningen om driftbeteendet

forandras. Forhindra att den &ter kan tas i drift. Informera den driftsansvarige om

fordndringen.

W Anvindaren maste vara instruerad i hanteringen av DCC resp. den aktiverade
portanldggningen och vara fortrogen med tilldmpliga sakerhetsforeskrifter.

M [aktta lokalt gallande foreskrifter om férebyggande av olyckor.

B Kontrollera DCC och den anslutna portanlaggningen avseende synliga
bristfalligheter innan du anvénder den.

B Ta portanlaggningen ur drift vid synliga bristfalligheter och informera ansvarig
dverordnad om samtliga brister.

W |4t omedelbart dtgarda eventuella brister.

8.2 Dddman OPPNA / Dodman STANGA
/\ VARNING

Risk for att knuffas omkull eller kldmmas nar porten ar i
rorelse!

Vid stangning av porten kan personer tréffas av porten eller kollidera

med den.
A:Efﬁ: W | drifttyp “Dodman OPPNA / Didman STANGA™ méste porten alltid
kunna ses val fran platsen for mandvreringen.

W Se till attinga personer befinner sig inom portens riskomréade.

Genom att hélla knappen @ intryckt birjar porten réra sig i riktning OPPNA, tills
andlaget OPPET har uppnétts eller tills portens rérelse stoppas genom att sléippa
knappen @. Porten stangs genom att knappen @©) halls intryckt (dddmansfunktion)
tills andlage STANGT har uppnatts. Slapper du knappen @ under portens rrelse
stoppas porten direkt.

8.3 Impuls OPPNA / Dédman STANGA
/\ VARNING

Risk for att knuffas omkull eller kldmmas nér porten ar i
rirelse!

Vid stangning av porten kan personer tréffas av porten eller kollidera

med den.
W | drifttyp “Impuls OPPNA / Dddman STANGA” méste porten alltid

kunna ses vél fran platsen for mandvreringen.
W Se till att inga personer befinner sig inom portens riskomréade.

Genom ett kort tryck pé knappen (® eller via externa impulsgivare borjar porten rora
sig i riktning OPPNA tills &ndlage OPPET har uppnéts eller tills portens rorelse
stoppas med ett tryck pa knappen @. Genom att aterigen trycka pa knappen ®
fortsatter dppningen. Porten stings genom att knappen @ hélls intryckt
(dédmansfunktion) tills andlige STANGT har uppnatts. Slapper du knappen @) under
stangningen stoppas porten direkt.

8.4 Impuls OPPNA / Impuls STANGA

Med ett kort tryck pa knappen (® borjar porten rdra sig i dppningsriktningen tills
portens andlége port-OPPEN har uppnétts eller tills portens kirming stoppas med ett
tryck pa knappen @. Med ett kort tryck pa knappen @) borjar porten rora sig i
stangningsriktningen tills portens andlége port-STANGD har uppnétts.

Detta driftsatt kraver skyddsniva “C" enligt EN 12453. Den &ri form av en
integrerade strom-/kraftovervakning bestandsdel av DCC. Om de nodvindiga
stangningskrafterna inte kan iakttas, kan en stangningskantsakring anslutas. En
utldsning av kraftidentifieringen resp. stangningskantsakringen medfor att



stangningen stoppas och riktningen dndras. Under dppningen har
stangningskantsakringens utldsning ingen betydelse. Vid en defekt
stangningskantsakring kan porten med ett angt tryck pa knappen @) (ndddrift)
sténgas.

8.5 Automatisk atergang (AR-ldge)

Med ett kort tryck p& knappen (® badrjar porten rdra sig i dppningsriktningen tills
portens andlage port-OPPEN har uppnatts eller tills portens kdrning stoppas med ett
tryck pa knappen @. Nér portens &ndlége port-OPPEN har uppnétts startar den
konfigurerade dppethallningstiden. Efter dppethédllningstidens utgang startar den
konfigurerade fdrvamingstiden och efter utgang av denna barjar porten automatiskt
rora sig i stangningsriktningen. Om ett radiostyrt startkommando ges under
stangningen, &ndrar porten riktning och éir till portens dndlége OPPET igen. Efter 5
riktningsandringar efter varandra under stangningen p.g.a. kraftdvervakningen,
stingningskantsakringen eller fotocellen, avbryts AR-laget i portens &ndlége OPPET.
Med ett nytt startkommando startas AR-laget igen.

8.6 Prioriterad ingang J30 (tillval) - noddrift

Funktionen "Prioriterad ingang" tillhandahalls via tillvalsmodulen och erbjuder
mojligheten att kdra grinden till ett tidigare konfigurerat portldge med hjalp av en
extern styrning. S lange ingang J30 ar ansluten forstker DCC na det forinstallda
ldget, men reagerar dven pa anslutna sakerhetsanordningar. Om ingéngssignalen
dras tillbaka under kérning stannar frekvensomriktaren och DCC &r tillbaka i normal
drift. Om den installda positionen uppnds, r en atergéng till den normala driften
bara méjlig genom att spanningen till DCC bryts.

8.7 Omsesidig lasning (tillval)

Den valfria tillvalsmodulen mdjliggdr koppling med en annan kontroll (t.ex.
lastbryggans styrenhet) for omsesidig forregling.

Via tillvalsmodulens ingang J31 "Las" kan drivenhetens stangningskommando
spérras. Vid Gppen kontakt pa anslutningsklamma J31 ar drivenheten sparrad. Vid
sluten kontakt kan porten stangas.

8.8 Belysning och / eller forvarningsljus (tillval)
DCC har ett statusreld som kopplar en extern belysning eller ett forvarningsljus.

8.9 Externa kommandoenheter

Porten kan mangvreras via externa kommandoenheter/impulsgivare. Mandvreringen
motsvarar avsnittet “Impuls OPPNA / Impuls STANGA™ och “Automatisk atergang
(AR-ldge)". Om en enda startknapp anvands som kommandoenhet, maste vardet 2
stallas in i menyalternativ 51. Darmed sker mandvreringen med impulsfoljd OPPNA-
STOPP-STANG-STOPP- .. eller HALV-STOPP-STANG-STOPP- ...

8.10 Radiohandséndare (tillval)

Med radiohandséndaren kan porten kdras med Impuls OPPNA / Impuls STANGA och i
AR-lage. | impulsdrift &r handsandarens impulsfaljd OPPNA-STOPP-STANGA-
STOPP-.... | AR-lge gor ett radiostyrt kommando frén lge STANGT eller under
stangningen, att porten dppnas. Ett radiostyrt kommando under Gppethéllningstiden
eller forvarningstiden startar Gppethéallningstiden om igen.

8.11 Radiohandsandare 1/2 portoppning (tillval)

Om en handsandare har larts in fdr denna funktion i menyalternativ 61, kan du
anvanda foljande funktion:

Nér du trycker kort pa knappen for 1/2 portoppning pa handsandaren kor porten till
den forkonfigurerade positionen. Om ingen position for 1/2 portdppning har lirts ini
menyalternativ 32, anvands automatiskt den halva kirstréckan.

8.12 Drift med batteri (tillval)
/\ VARNING

Risk for att knuffas omkull eller kldmmas nar porten ror sig i
noddrift

Vid stangning av porten kan personer traffas av porten eller kollidera

g med den.
B | ndddrift maste porten alltid kunna ses val fran platsen for

mandgvreringen.
W Se till att inga personer befinner sig inom portens riskomréde.

DCC kan anvéndas med en extern 24-V-forsirjningskalla (drift med batteri). For
detta méste vardet 1 eller 2 stéllas in i menyalternativ 84. | batteridrift kan du bara
gora en stangningskdrning via dddmansstyrningen genom att halla knappen ©
intryckt i minst fem sekunder, eller med en aktiv stangningskantdvervakning och det
instdllda vardet 1 i menyalternativ 84.

8.13 Noddrift

/\ VARNING

Risk for att knuffas omkull eller kldmmas nar porten ar i
naddrift.
Vid stangning av porten kan personer traffas av porten eller kollidera

g med den.
W For noddriften maste porten kontrolleras och sakerstéllas att den

fungerar mekaniskt felfritt.

B Under ngddriften maste porten kunna ses val frdn platsen for
mandvreringen.

W Se till att inga andra personer befinner sig inom portens
riskomrade.

| ngddrift ar det mojligt att mandvrera porten nar sakerhetsutrustningarna ar defekta
eller har utlosts. Naddriften aktiveras genom att halla knappen @) intryckt i

b sekunder.

8.13.1 Noddrift med nddhandvev

Denna funktion galler for varianterna DCC-80 NHK och NHK-WE.

ild [EM Siitt in veven.

Bild [[¥ och Oppna och stang porten genom att vrida pa veven. Vrid veven
l&ngsamt och forsok att skjuta veven langre in med ett latt tryck tills den griperin i
drivenheten.

8.13.2 Noddrift med snabb kedja

Denna funktion galler for varianterna DCC-80 SK och SK-WE.

Bild IR Dra nodupplasningens rida handtag och stang darmed av drivenheten
elektroniskt. Oppna eller stéing porten med kedjan.

ild [¥ Dra i det grona handtaget for att mangvrera porten med drivenheten igen.
8.13.3 Noddrift med mekanisk nddupplasning
Denna funktion galler for varianten DCC-80 ER.

Bild Il Dra i det roda nddfrigdringshandtaget for att mekaniskt koppla bort
drivenheten frén porten. Oppna eller stang porten for hand.

Bild [0 Dra i det grona handtaget for att mangvrera porten med drivenheten igen.
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9 Feldiagnos Fel _[Tilistind ___Diagnos /Atgard
DCC héndelser
m__ E01 Porten rér sig inte Indragningssakring nr 1 aktiverad
Feldiagnos LED koder - - £02 Porten ror siginte | Indragningssakring nr 2 aktiverad
0 ki Underhllscykler uppnadda £03 Porten rdr siginte | Gangdarr dppen
Ix Ix Noddrift E04 Portenrdrsiginte  |Styrenhet (&st av extern styrenhet Satt pa
2 Slaklinebrytare utldst (J3/RSE/IPD-S) bryggan pa kigmma LOCK pé tillvalsmodulen
3x Gangdarr dppen / fel (J3/RSE/IPD-S) £05 Porten rér siginte  |Slaklinebrytare utldst
Kortslutning spiralkabel (J3/RSE/IPD-S) E06 Porten reverserar Stangningskantsakring utlost
hx Indragningssakring utlgst (J4) £07 Porten reverserar | Fotocell utlfst
bx Drivenhet upplast ; £08 Porten rir siginte | Drivenhet dstes upp
bx Nadandlagesbrytare OPPET aktiverat £13 Porten reverserar | Overstrom identifierad
Zx Tx Stangningskantsakring (J3/RSE) utldst £20 Visning vid full Tidsgransen for kirning naddes pé bara nagra
Test tryckvagslist misslyckat funktionsduglighet  |minuter
2x Fotocell (J3/IPD-S) utldst £30 Porten stings barai  |Naddrift Kontrollera stingningskantsakringen
3x Cykler per timme ns, (&t drivenheten svalna dodman eller fotocellen
b Fel i forsirjningsspanningen (IPD-S) E34 Porten ror siginte | Permanent stopp-signal pa ingdng J1.
hx Fel spanningsfarsdrjning Kontrollera om bryggan vid kldmmorna J1.3 ach
bx J1.4 saknas / kontrollera den anslutna knappen
3x Tx Varning Cykler per timme snabbt uppnétt - avseende felkoppling
2x Fel RSE modul RSEhandelser —
Iy RSE RadioDutyCycle/batter E43 Porten rr siginte  |RSE gangdérr dppen
ix Fel DES / viidrktning E4b Porten ror sig inte RSE slaklinebrytare utlst
b Test misslyckat kb Porten reverserar RSE stangningskantsakring utlost
b - IPD-S hindelser
hx Tx Lasningsingang LOCK (J31) aktiv pé £53 Porten ror 5fg !nte IPD-S géng@ﬁrr Oppen
tillvalsmodulen Ebb Porten ror sig inte IPD-S slaklinebrytare utlost
2x Strom dverlast / blockering DCC fel
Ty Fel EDLT00 1 Porten rr siginte | Fel vid test av strommatutrustningen
ix Permanent stopp-signal pa ingng J1. F12 Porten rrsiginte | Strom dverlast identifierad
Kontrollera om bryggan vid klammorna J1.3 och F13 Porten rér siginte | Temperatursensor utlgst, (4t drivenheten svalna
J1.4 saknas / kontrollera den anslutna knappen F15 Porten ror siginte  |Test fotocell misslyckat
avseende felkoppling F17 Portenrr siginte | Fel detekterat pa ENS6800 sensorn (J3)
bx F18 Porten ror siginte | Kortslutning detekterad i spiralkabelledningen
6 x (J3)
Exempel: F19 Ingen DWL-testning misslyckades, kontrollera DW-
stangningshastighet  |gummiprofilen
bla - rdd - rod - rod Géngdarr dppen mijlig
Kortslutning spiralkabel F21 Kortvarigt driftavbrott |Kdrtidsbegransning portens drivenhet, &t
drivenheten svalna i ca 20 minuter
F22 Porten ror sig inte EDL100 inte identifierad Kontrollera kablarna
F23 Porten ror siginte  |Felvid lsning / upplasning EDL100
F24 Porten ror siginte | Feli kommunikation med DES
F27 Porten ror siginte | Blockering av drivenheten detekterad
F28 Porten ror sig inte Felaktig spanningsforsorjning
F29 Porten ror siginte | Fel vridriktning detekterad
F31 Porten rirsiginte  |Nadéindlagesbrytare OPPEN aktiverad
Kor tillbaka porten i spanningslost tillstand
med manuell nddmandvrering
F32 Porten ror siginte | Lopstréckan har dverskridits i tid. Kontrollera
om grinden &r trog
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Fel  [Tilistand Diagnos / Atgiird

RSE fel

F4Q Porten rér sig inte RSE modul inte identifierad

Fi4l Porten ror siginte | RSE receiver och transmitter ingen parning

F42 Portenrrsiginte  |RSE radiostdrning identifierad

Fak Porten ror sig inte RSE batteri tomt

Fa7 Porten ror siginte |RSE fel ENS6800 sensor

F48 Porten rr siginte  |RSE kortslutning identifierad

F49 Porten rér sig inte RSE radio Duty Cycle dverskriden

IPD-S fel

Fbo Porten rdr siginte |IPD-S Forsorjningsspanning felaktig Kontrollera
X4, Xb, X6 avseende kortslutning.

Fb7 Porten ror sig inte IPD-S géngdarr fel

Fb8 Porten rdr siginte  |IPD-S kortslutning i spiralkabelledningen
identifierad

Test fel

F90-F99 | Porten ror sig inte Internt test misslyckat Fran- och tillkoppla

F9B drivenheten igen

Allman visning

CS Underhallscykler uppnadda
Genomfr service

A Styrenhet inte aktiv
Prioriterad position aktiv
Atergang till normal drift genom
nataterstéllning

Lo Mandvrering av drivenheten spérrad

dE Faststallande av dndldgesbrytartyp aktivt

10 Underhall

10.1 Arbeten fore underhallsarbetets barjan

MEDDELANDE

HANVISNING

For din egen sakerhet maste portanlaggningen kontrolleras fore den forsta
idrifttagningen och allt efter behov - men minst en gang om éret enligt kontrollistan
i kapitel Oversyn. Kontrollen kan genomfras av en person med expertkompetens
eller ett specialistforetag.

Genomfr fdljande steg innan du bdrjar med portens underhdll:
1. Frikoppla
. Sakra mot aterinkoppling

2
3. Setill att spanningen dr bruten
4

. Observera att arbeten pa elsystemet endast far genomfdras av utbildade
elektriker eller instruerade personer under ledning och uppsyn av en utbildad
elektriker enligt eltekniska regler och direktiv.

10.2 Underhallsuppldsning (variantspecifik)

Varianterna med den snabba kedjan och nddhandveven dr utrustade med en
underhallsupplasning (tillval) med vilken drivenheten mekaniskt separeras fran
porten och en kontroll kan genomfdras for att se om porten ror sig l&tt.

Denna funktion far bara utftras nér drivenheten str stilla. Dessutom méste
spanningen till drivenheten férst brytas.

1. Skruva loss skruven och ta av tackskyddet (1).

2. Vrid den réda spaken (2) moturs och separera drivenheten fran porten.
= Nu kan porten kdras for hand och kérningen kontrolleras.

10.3 Oversyn

Kraftmandvrerade portar maste vid idrifttagningen och enligt intervaller som anges
av tillverkaren i underhllsanvisningen samt eventuellt p.g.a. nationella, speciella
regler (t.ex. ASR A1.7 "Tekniska regler for arbetsplatser - ddrrar och portar”),
kontrolleras och skdtas av kvalificerade montdrer (personer med lamplig utbildning,
kvalificerade p.g.a. kunskap och praktiska erfarenheter). | kontrollboken méste
samtliga underhalls- och kontrollarbeten dokumenteras. Den ska tillsammans med
dokumentationen till portanlaggningen sdkert forvaras av den driftsansvarige under
hela anldggningens anvandningstid och ska senast vid idrifttagningen dverlamnas
fullstandigt ifylld av montdren (det rekommenderas ocksa for handmandvrerade
portar). Uppgifterna i dokumentationen till portanléggningen (monterings-, bruks-
och underhéllsanvisningen 0.s.v.) ska alltid iakttas.

Tillverkarens garanti upphar att galla vid ej sakkunnigt genomfarda kontroller /
underhallsarbeten!

Andringar pa portanldggningen (om sadana dver huvud taget ar tillétna) ska
dokumenteras.
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Kontrollbok till portanldggningen

DriftSANSVAMIG FO ANIEGOMIMGEN: ..ot
Anlaggningens
uppstallningsplats:

Data for drivmotorn
DrVMOTOMNS AYP: oo TillverkningSAatum: . .......oo.coooroeee e
TILVETKAIE: oo DIFERYP: e
Portdata
KONSErUKEIONSTYD: c.voeeeeeeeeee e TILVRIKNINGSAT: ......oooeeeeeeeee e
SEIIBNUMMET oo VIKE POTIVINGAI: oveoovoeeee s
POMMELE: oo

Montering och idrifttagning

FIrma, MONTO: ..o Firma, MONTOr: ...
[Arifttagning den: ........oeveeeereeee e UNGEISKIITE: oo
Ovriga uppgifter Andringar i efterhand
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Kontroll- och underhallsintyg till portanlaggningen

Datum

Genomfdrda arbeten / Nodvandiga atgarder

Kontroll genomfdrd Bristfalligheter dtgardade
Underskrift / Underskrift /
firmans adress firmans adress

|drifttagning, forsta kontrollen
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3.3.1
33.2
3.3.3
3.4
35
4.0
4.1
4.2
43
5.0
b1
h.2
b.2.1
b.2.2
b3
b.4
b5
6.0
6.1
6.2
6.3

Kontrollista till portanlaggningen

(dokumentera utrustningen med en bock vid idrifttagningen)

Utrustning

Port

Manuell mandvrering av porten
Fasten/kopplingar
Vridpunkter/leder
Loprullar/hallare lGprullar
Packningar/slaplister

Portram/portgejd

Portblad

Viktutjamning/Séker dppning
Fjadrar

Spannhuvuden, lagerbockar
Fjaderbrottsakring

Sakringselement

Stallinor

Linfasten

Lintrummor

Slaklinebrytare

Fallsékring

Koncentricitet T-axel
Drivenhet/Styrning
Drivmotor/konsol

Elektriska ledningar/anslutningar
Nodupplasning

Snabb kedja

Handvev

Snabbuppldsning

Mandverelement knappar/handséndare
Slutfrankoppling

Sakring klam- och skjuvstallen
Kraftbegransning

Skydd mot personlyft

Omgivning pd plats

Ovriga utrustningar

Lasning/|4s

Gangdarr

Kontakt till gdngdarr

Dorrstangare

Styrning signallampor

Fotoceller

Sakring stangningskant
Dokumentation fran driftsansvarig
Typskylt/CE-mirkning

Forsakran om dverensstammelse for portanlaggning
Monterings-, bruks-, underhallsanvisningar
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finns/ Egenskaper som ska kontrolleras
tillamplig

GAr (att att mandvrera
Tillsténd/ordentligt monterade
Tillstand/smarjning
Tillstand/smdrjning
Tillsténd/ordentligt monterade
Inriktning/fastsattning
Inriktning/tillstand

Tillstand

Tillstand/typskylt
Tillstand/ordentligt monterade
Tillstand/ordentligt monterade
Tillsténd/ordentligt monterade
7 sakerhetslindningar

Tillstand
Tillstand

Tillstand/ordentligt monterade
Tillstand

Tillsténd/funktion
Tillsténd/funktion
Tillstand/funktion
Tillstdnd/funktion
Tillsténd/funktion
Tillsténd/funktion

Stoppar och reverserar
Portblad
Sakerhetsavstand

Funktion/tillstand
Funktion/tillstand
Funktion/tillstand
Funktion/tillstand
Funktion/tillstand
Funktion/tillstand
Funktion/tillstand

Fullstandiga/lasbara
Fullstandiga/lashara
Fullstandiga/\ashara

000 OO0O00O00O0O00 000 OO000O0O00O0 OOOoOoOooOoooo ooooooo

Tillstnd/ordentligt monterade/instéllning

Tillstand/ordentligt monterad/funktion

o000 O0O0O00O00O0O0 000 OO0O0O0oO0oOoOoo0 OooOoooooOoooo ocoooooo

Anteckning



Docusign Envelope ID: ECEDC9F8-EBE5-4B7A-B985-8DBD997FCESC

11 Demontering
Demonteringen sker i omvénd ordningsfdljd som monteringen i kapitel Installation.

12 Avfallshantering

Avfallshantera alltid forpackningsmaterialet miljévanligt och enligt géllande, lokala
foreskrifter for avfallshantering.

mmmm Symbolen med den verstrukna soptunnan pa en gammal el- eller
elektronikapparat innebar att den inte far kastas i hushallssoporna nér den ar
uttjant. Genom en separat insamling av uttjanta el- och elektronikapparater ges
majlighet till dteranvandning, materialutnyttjande och andra former av atervinning.
Darmed undviks ocksa negativa fdljder for halsa och miljo, d& det kan finnas farliga
amnen i apparaterna.

Avfallshantera uttjant elektrisk och elektronisk utrustning motsvarande nationell
lagstiftning.

13 Forsakran om dverensstimmelse och forsakran for
inbyggnad

13.1 Forsakran for inbyggnad enligt EG-maskindirektiv
2006/42/EG

for inbyggnad av en delvis fullbordad maskin enligt EG-maskindirektivet 2006/42/EG,

bilaga Il del 1 avsnitt B.

Harmed forklarar vi att den nedan namnda, delvis fullbordade maskinen motsvarar
EG-maskindirektivets grundlaggande krav - s vitt det & majligt med
leveransomfattningen. Den delvis fullbordade maskinen dr endast avsedd for
inbyggnad i en portanlaggning, for att pa sa sétt bilda en fullbordad maskin enligt
EG-maskindirektivet. Portanldggningen far inte tas i drift forran det har sakerstallts
att hela anléggningen motsvarar bestimmelserna i EG-maskindirektivet och EG-
forsakran om dverensstammelse enligt bilaga Il del 1 avsnitt A foreligger. Dessutom
forklarar vi att de speciella, tekniska dokumenten for denna delvis fullbordade
maskin har tagits fram enligt bilaga VIl del B ach forpliktar oss, att mot motiverad

begaran dverlamna dem till nationella myndigheter via var dokumentationsavdelning.

Produktmodell / Produkt: DCC-80
Produkttyp: Drivenhet
Tillverkningsar fran: 03/2024

Tilldmpliga EU-direktiv:

| 2014/30/EU

W 2011/65/EU RoHS-direktiv, inklusive bilaga Il enligt (EU) 2015/863

Uppfyllda krav i maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga | del 1:

W O112,103,115121,1.22,1.23,1.24,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.4,151,15.2,
15.4,155,15.6,1.61,1.6216317

Tillampade harmoniserade normer:
EN IS0 12100:2010

EN IS0 13849-1:2015

EN 60335-1:2012

EN 60335-1:2012/AC:2014

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 60335-2-103:2015

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-3:2007

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
EN 61000-6-3:2007/A1:2011

EN 300 220-2V3.1.1

EN 12453:2022

Ovriga tillimpade tekniska normer och specifikationer:
W EN12604:2021

W EN 300220-1:2017

W EN 301489-1:2020

Tillverkare och namn pé behdrig for sammanstallningen av relevant teknisk
dokumentation:

Novoferm tormatic GmbH
Eisenhiittenweg 6

44145 Dortmund

Ort och datum for utfardandet:
Dortmund, den 07.01.2026

cw

Christian Hasenest, Director Operations Novoferm Tormatic

13.2 Forsakran om dverensstimmelse enligt direktiv 2014/53/EU
Det integrerade radiosystemet motsvarar direktivet 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten i forsakran om verensstammelse finns pé foljande internetadress:
https://www.tormatic.de/dokumentation/
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4.3 Montera portens drivenhet

Fastsattningsmetoder

14 Bilder

4.1 Forberedelse for monteringen

Verktyg som kravs

4.2 Oppna och stiinga huslocket

Montering med monteringskonsol
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4.4 Elektrisk installation

1. Komplettera kabelforskruvningar

& a \vv.

IS4 1)

NN 0
/ S

g med vridmomenstod Universal

Monterin
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J1|11)12 (3|4

Ingang J2 - fotocell

NO

2. Natanslutning

GND

24V
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9. Klimma J10 - tillvalsmodul (alternativt tillbehdr)

5. Ingéng J3 - portanslutningsdosa
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6. Ingang J4 - indragningssakring
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7. Klimma J5 - mottagningsmodul (alternativt tillbehr)
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10. Anslutning J12 -
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11. Steckplatz J13 - DCC-Akku Adapter (optionales Zubehir)

8. Klamma J9 - BTD-K (alternativt tillbehdr)
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8 Hantering

Noddrift med nodhandvev

23-29VDC
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Noddrift med mekanisk noduppldsning

Noddrift med snabb kedja
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